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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

TBEERRBEZE
Gabinete do Chefe do Executivo

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lein.° /2008
(Proposta de lei)

Combate ao crime de trafico de pessoas

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei

Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece medidas destinadas a prevenir e reprimir o crime de
trafico de pessoas, consagra os direitos da vitima e adopta as medidas necessarias para

— a sua protecgdo e assisténcia.

Artigo 2.°
Aditamento ao Codigo Penal

E aditado o artigo 153.°-A ao Cédigo Penal, aprovado pelo Decreto-Lei n.°
58/95/M, de 14 de Novembro, e alterado pelas Leis n.’s 6/2001 e 3/2006, com a

seguinte redac¢do:

Artigo 153.-A
(Trdfico de pessoas)

1. Quem oferecer, entregar, aliciar, recrutar, aceitar, transporiar,
transferir, alojar ou acolher pessoa para fins de exploragdo sexual, de
exploracdo do trabalho ou dos servigos dessa pessoq, incluindo, pelo menos,
trabalhos ou servi¢os for¢ados ou obrigatdrios, de escravatura ou prdticas
andlogas & escravatura, ou de extrac¢do de érgdos ou de tecidos de origem
humana:

a) Por meio de violéncia, de rapto ou de ameaga grave,
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b) Através de ardil ou de manobra fraudulenta;

¢) Com abuso de autoridade resultante de uma relagdo de
dependéncia hierdrquica, econémica, de trabalho ou familiar,

d) Aproveitando-se de incapacidade psiquica ou de qualquer
situacdo de vulnerabilidade da vitima; ou

¢) Mediante a obtengdo do consentimento da pessoa que tem 0
controlo sobre a vitima;

é punido com pena de prisdo de 3 a 12 anos.

2. Quem, por qualquer meio, oferecer, entregar, aliciar, recrutar, aceitar,
transportar, transferir, alojar ou acolher menor para fins de exploragdo
sexual, de exploragdo do trabalho ou dos servios desse menor, incluindo,
pelo menos, trabalhos ou servigos forcados ou obrigatdrios, de escravatura
ou prdticas andlogas a escravatura, ou de extrac¢do de drgdos ou de

tecidos de origem humana, é punido com pena de prisdo de 5 a 15 anos.

3. No caso previsto no nimero anterior, se a vitima for menor de 14 anos
ou o agente actuar como modo de vida ou com intengdo lucrativa, as penas
referidas nos niimeros anteriores sdo agravadas de um tergo nos Seus limites

minimo e mdximo.

4. Quem, mediante pagamento ou outra contrapartida, alienar, ceder ou
adquirir menor, ou obtiver ou prestar consentimento na sua adop¢do, €

punido com pena de prisdo de 1 a 5 anos.

5. Quem, tendo conhecimento da prdtica dos crimes previstos nos n. % 1
e 2, explorar o trabalho ou utilizar 6rgdos da vitima é punido com pena de
prisdo de 1 a 5 anos, se pena mais grave lhe ndo couber por for¢a de outra

disposi¢do legal.

6. Quem retiver, ocultar, danificar ou destruir documentos de
identificagdo ou de viagem de pessoa vitima dos crimes previstos nos n.s 1 e
2 ¢ punido com pena de prisdo de I a 5 anos, se pena mais grave lhe ndo

couber por for¢a de outra disposigdo legal. "
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Artigo 3°
Alteracdo ao Cédigo Penal

O artigo 5.° do Cédigo Penal, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 58/95/M, de 14 de
Novembro, e alterado pelas Leis n.% 6/2001 e 3/2006, passa a ter seguinte redac¢do:

“Artigo 5.°
[ — )
L o
) oo
b) Quando constituirem os crimes previstos no n. °2 do artigo 152.°
e nos artigos 153.° 153.2 -4, 154.5 155.5, 229.5 230.° e 236.°,
desde que o agente seja encontrado em Macau e ndo possa ser
entregue a outro Territério ou Estado;
— ) ot
(1) oo
(2) oo
(3) e
Q) oo
s "

Artigo 4.°

Alteracdes ao Codigo de Processo Penal

Os artigos 77.° e 78.° do Cédigo de Processo Penal, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 48/96/M, de 2 de Setembro, e alterado pelo Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de
Outubro, pelas Leis n.%s 9/1999 e 3/2006, passam a ter a seguinte redacgdo:

“Artigo 77.°
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4. Em caso de processo por crime de trdfico de pessoas ou por crime
sexual que tenha por ofendido um menor de 16 anos, os actos processuais

decorrem em regra com exclusdo da publicidade.

B
e o
T e
Artigo 78.°
(vonenness)
L e
s
Q) <ot
B) et
¢) A publicagdo, por qualquer meio, da identidade de vitimas de
crimes de trdfico de pessoas, antes ou depois da audiéncia, e da
identidade de vitimas de crimes sexuais, contra a honra ou
contra a reserva da vida privada, antes da audiéncia, ou mesmo
depois se o ofendido for menor de 16 anos.
K T T T TP OO O PO U PSSP PP PO PP PRSI TRTRPOLRINS "
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Artigo 5.°

Responsabilidade penal das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constituidas, € as associagdes
sem personalidade juridica séo responsaveis pelo crime de trafico de pessoas, quando
cometido, em seu nome e no interesse colectivo:

1) Pelos seus érgdos ou representantes; ou
2) Por uma pessoa sob a autoridade destes, quando o cometimento do crime
se tenha tornado possivel em virtude de uma violagdo dolosa dos deveres

de vigilancia ou controlo que thes incumbem.

2. A responsabilidade das entidades referidas no nimero anterior ndo exclui a

responsabilidade individual dos respectivos agentes.

3. Pelo crime referido no n.° 1 séo aplicaveis as entidades af referidas as seguintes
penas principais:
1) Multa;
2) Dissolugdo judicial.

4. A pena de multa ¢ fixada em dias, no minimo de 100 e no maximo de 1 000.

5 A cada dia de multa corresponde uma quantia entre $ 100,00 (cem patacas) €
$ 20 000,00 (vinte mil patacas).

6. Se a multa for aplicada a uma associa¢do sem personalidade juridica, responde
por ela o patriménio comum €, na sua falta ou insuficiéncia, solidariamente, o

patriménio de cada um dos associados.

7. A pena de dissolugdo judicial s6 sera decretada quando os fundadores das
entidades referidas no n.° 1 tenham tido a intencfo, exclusiva ou predominante, de,
por meio delas, praticar o crime af previsto ou quando a prética reiterada de tal crime
mostre que a entidade esta a ser utilizada, exclusiva ou predominantemente, para esse

efeito, quer pelos seus membros, quer por quem exerea a respectiva administragéo.

8. As entidades referidas no n.° 1 podem ser aplicadas as seguintes penas

acessorias:
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Proibicéo do exercicio de certas actividades por um periodo de 1 a 10 anos;
Privagio do direito a subsidios ou subvengdes outorgados por servigos ou
entidades publicos;
Encerramento de estabelecimento por um periodo de 1 més a 1 ano;
Encerramento definitivo de estabelecimento;
Injungdo judicidria;
Publicidade da decisdo condenatdria a expensas do condenado, num jornal
de lingua chinesa e num jornal de lingua portuguesa dos mais lidos na
RAEM, bem como através de edital, redigido nas referidas linguas, por
periodo ndo inferior a 15 dias, no local de exercicio da actividade, por

forma bem visivel ao publico.

9. As penas acessérias podem ser aplicadas cumulativamente.

10. A cessagdo da relaggio laboral que ocorra em virtude da aplica¢dio da pena de

dissolucgio judicial ou de qualquer das penas acessorias previstas no n.° 8, considera-

se, para todos os efeitos, como sendo rescisdo sem justa causa da responsabilidade do

empregador.

e o L s\ S bty —P A

Artigo 6.°

Direitos da vitima

A vitima do crime de trafico de pessoas goza dos seguintes direitos:

)

2)
3)
4)
)

6)
7)

Comunicar de imediato com a embaixada, o consulado ou com a
representag@o oficial do pais ou territorio de origem,;

Constituir-se assistente e parte civil em processo judicial;

Obter indemnizagdo de perdas e danos nos termos da legislag8o aplicavel;
Protecgdo adequada;

Permanecer na Regido Administrativa Especial de Macau durante as
diligéncias que se relacionem com 0 crime de trafico de pessoas de que
seja vitima;

Protecgéo juridica, incluindo a consulta juridica e o apoio judiciario;

A tradutor ou intérprete idéneo durante todo o processo judicial, quando

nio conheca ou nfio domine nenhuma das linguas oficiais da RAEM;
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8) Apoio social a prestar pelo Instituto de Acg@io Social nos casos de
comprovada situagdo de caréncia econdmica e social, designadamente para
poder voltar para o seu pais ou territério;

9) Acesso a assisténcia psicologica, médica e medicamentosa totalmente
gratuita, a prestar nos termos previstos no Decreto-Lei n.° 24/86/M, de 15
de Marco, com as devidas adaptagdes, € demais legislago aplicavel;

10)Reserva de confidencialidade no processo judicial e procedimento

administrativo relativo ao crime de trafico de pessoas.

Artigo 7.°

Medidas de protecgio e assisténcia a vitima

1. Incumbe ao Governo tomar todas as medidas necessarias para protecgdo e

assisténcia da vitima do crime de trafico de pessoas, nomeadamente, as seguintes:

Pt R s T YA - o

1) Criar um programa de protecgéo 4 vitima, confidencial e gratuito, com 0
objectivo de assegurar o acolhimento temporario em lugar adequado, de
garantir a seguranca fisica e a necessaria e adequada assisténcia
psicolégica, médica, social, economica e juridica,;

Criar locais destinados ao atendimento da vitima, que devem ter por

[\®]
~

fun¢des, nomeadamente, informar as vitimas sobre os seus direitos e
proceder ao seu encaminhamento para as entidades competentes, bem
como criar mecanismos para prestar 0 apoio e 0S esclarecimentos pedidos
pela vitima;

3) Promover campanhas de informagdo e de difusdio através dos 6rgdos de
comunicagdo social, com o0 objectivo de alertar o publico para a
problemética do crime de trafico de pessoas, bem como elaborar e
distribuir gratuitamente brochuras sobre os direitos da vitima, editadas,
sempre que possivel, em vérias linguas, onde devero constar informagdes
sobre a natureza do trafico de pessoas, os direitos € garantias das vitimas,
os servicos e entidades a que poderdo recorrer, 0s mecanismos através dos
quais poderdo salvaguardar os seus direitos ou garantir a sua protecgao;

4) Promover acgdes de formagao sobre a prevengdo e represséo do crime de
trafico de pessoas, situagdo da vitima, estratégias de atendimento e

mecanismos de protecgéo;
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5) Promover a realizagdo de estudos que visem a compreensao do fenémeno
do crime de trafico de pessoas nas suas multiplas dimensoes;
6) Estabelecer acordos de cooperagdo com entidades publicas ou privadas,

que prestem apoio e acothimento a vitimas do crime de trafico de pessoas.

2. Sempre que esteja em causa a vida ou a integridade fisica da vitima, de
familiares da vitima ou de testemunhas do crime de trafico de pessoas, as autoridades
judicigrias, os érgéos de policia criminal e os competentes servicos ou entidades
publicos, devem tomar, com a celeridade e eficicia que a situaglo exigir, todas as
medidas adequadas a garantir a sua protecgdo e assisténcia, e no caso de néo
residentes, devem accionar 0s mecanismos de cooperagdo necessarios para atingir o

mesmo objectivo no pais ou territorio de origem.

Artigo 8.°
Proteccio policial

— 1. Logo que as autoridades judiciarias, 6rgdos de policia criminal ou outras
entidades policiais tomarem conhecimento da noticia do crime de trafico de pessoas ¢
garantida protecgdo policial & vitima sempre que a sua vida, integridade fisica,
liberdade ou os bens patrimoniais de valor consideravelmente elevado sejam postos

em perigo.

2. A protecgdo policial da vitima ¢ ordenada pelo Ministério Piblico, durante o
inquérito, oficiosamente, a requerimento da vitima ou do seu representante legal ou
por proposta da autoridade de policia criminal e, posteriormente ao inquérito, pelo
juiz que presidir a fase em que 0 processo S¢ encontra, a requerimento do Ministério
Publico.

3. A protecgdo policial da vitima é prestada pelo Corpo de Policia de Seguranga
Publica e, antes da ordem a que se refere o namero anterior, compete ao 6rgdo de
policia criminal perante o qual decorrem as diligéncias de investigagdo assegurar a

protecgdo policial.
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Artigo 9.°
Revogacio

E revogado o artigo 7.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho.

Artigo 10.°

Referéncias ao crime de trifico internacional de pessoas
As referéncias ao crime de trafico internacional de pessoas constantes de
legislagdo em vigor, bem como as remissdes efectuadas para o artigo 7.° da Lei n.°
6/97/M, de 30 de Julho, consideram-se feitas para o crime de trafico de pessoas

previsto no artigo 153.°-A do Cédigo Penal, aditado pela presente lei.
Artigo 11.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovada em de de 2008.

A Presidente da Assembleia Legislativa,

Susana Chou

Assinada em de de 2008.

Publique-se.

O Chefe do Executivo,

Ho Hau Wah

9 2.2 versdo enviada a AL

e b o il s S iz P A-4 FURENH 2008 3 B

Trrmmate A A T Mar 2008



